Instrukcja obstugi drukarki
HP Photosmart 8000 series
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Prawa autorskie i znaki
towarowe

© Copyright 2005 Hewlett-Packard
Development Company, L.P.
Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Reprodukcja,
adaptacja lub ttumaczenie tego
podrecznika jest zabronione bez
uprzedniej pisemnej zgody,

z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych
w ramach praw autorskich.

Uwaga

Jedyne gwarancje, jakich udziela HP
na produkty i ustugi, sg okreslone w
os$wiadczeniach gwarancyjnych
dostarczanych wraz z takimi
produktami i ustugami. Zadna
informacja zawarta w niniejszym
dokumencie nie moze by¢ uwazana
za dodatkowg gwarancje. Firma HP
nie ponosi odpowiedzialno$ci za
btedy techniczne lub redakcyjne oraz
pominiecia wystepujace w niniejszym
podreczniku.

Firma Hewlett-Packard Development
Company, L.P. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za przypadkowe
lub posrednie uszkodzenia
wynikajace z dostarczenia, dziatania
lub wykorzystania tego dokumentu
oraz opisanego w nim materiatu.

Znaki towarowe

HP, logo HP i Photosmart stanowig
wiasnos¢ firmy Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Logo SD jest znakiem towarowym
jego wiasciciela.

Microsoft, Windows oraz Windows XP
sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

Intel i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Intel
Corporation lub jej spotek zaleznych
w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

iPod jest znakiem towarowym firmy
Apple Computer, Inc.

Bluetooth jest znakiem towarowym
nalezacym do jego witasciciela i
wykorzystywanym przez firme
Hewlett-Packard Company na
podstawie licencji.

Inne marki i ich produkty sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi

znakami towarowymi ich
odpowiednich witascicieli.
Oprogramowanie wbudowane
drukarki jest czesciowo dzietem firmy
Independent JPEG Group.

Czesci oprogramowania sg ©
Copyright 1998, 1999, 2000 Thai
Open Source Software Center Ltd.
and Clark Cooper. © Copyright 2001,
2002, 2003 Expat maintainers.
Prawa autorskie do niektérych
fotografii umieszczonych w niniejszym
dokumencie nalezg do ich
pierwotnych wtascicieli.

Wymagany przez przepisy
numer identyfikacyjny
produktéw HP Photosmart
8001 - 8099 series

Dla celéw identyfikacyjnych
wymaganych przez przepisy ten
produkt zostat oznaczony prawnym
numerem modelu. Wymagany przez
przepisy numer identyfikacyjny tego
produktu to VCVRA-0506. Nie nalezy
myli¢ tego numeru z nazwa rynkowa,
(HP Photosmart 8050,

HP Photosmart 8053 itd.) ani
numerem produktu (Q6351A,
Q6352A itd.).

W trosce o srodowisko
naturalne

Firma Hewlett-Packard Company
doktada wszelkich staran, aby jej
produkty byty przyjazne dla
$Srodowiska.

Ochrona srodowiska

Drukarka zostata zaprojektowana w
taki sposob, aby jej wptyw na
$rodowisko byt minimalny. Dodatkowe
informacje o programie ochrony
$rodowiska firmy HP mozna znalez¢
w witrynie internetowej firmy HP pod
adresem www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/.

Wytwarzanie ozonu
Niniejszy produkt nie wytwarza
znaczacych ilosci ozonu (Oj).

Obstugiwany papier

W niniejszym produkcie mozna
uzywaé papieru makulaturowego
zgodnego z norma DIN 19309.

Czesci plastikowe

Wykonane z tworzyw sztucznych
czesci wazace wigcej niz 24 gramy sg
oznaczone zgodnie

z migdzynarodowymi standardami, co

umozliwia zidentyfikowanie tych
tworzyw w celu przeprowadzenia ich
utylizacji.

Karty danych bezpieczenstwa
materiatéw

Karty danych bezpieczenstwa
materiatéw (MSDS, Material Safety
Data Sheets) mozna pobra¢ z witryny
internetowej firmy HP pod adresem
www.hp.com/go/msds. Klienci, ktérzy
nie majg dostepu do Internetu,
powinni skontaktowac sie z Centrum
obstugi klientéw HP.

Program wtérnego wykorzystania
surowcow

Firma HP podejmuje w wielu krajach
coraz wiecej inicjatyw dotyczacych
zwrotu oraz recyklingu swoich
produktéw, a takze wspotpracuje

z najwigkszymi na $wiecie osrodkami
recyklingu urzadzen elektronicznych.
W ten sposob producent oszczedza
zasoby naturalne, ponownie
sprzedajac niektore swoje najbardziej
popularne produkty.

Pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen
przez uzytkownikéw prywatnych z
Unii Europejskiej:


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/go/msds

Ten symbol umieszczony na
produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze niniejszego produktu nie
mozna wyrzucaé razem ze zwyktymi
odpadami. Za likwidacje zuzytego
urzadzenia poprzez dostarczenie go
do wyznaczonego punktu odbioru
zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych odpowiedzialny jest
uzytkownik. Oddzielne sktadowanie i
recykling zuzytych urzadzen w
miejscu wywozu odpadkow stuzy
ochronie zasobdéw naturalnych i
gwarantuje, ze sg one przetwarzane
w sposob bezpieczny dla zdrowia
ludzkiego i dla $rodowiska. W celu
uzyskania dodatkowych informacji na
temat miejsc gromadzenia zuzytych
urzadzen przeznaczonych do
recyklingu nalezy skontaktowac sig z
lokalnym urzedem miasta, firma
zajmujgca sie wywozem odpaddéw
domowych lub sklepem, w ktérym
zakupiony zostat produkt.

Wiecej ogolnych informaciji
dotyczacych zwracania i recyklingu
produktéw firmy HP mozna uzyska¢
pod adresem www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/
index.html.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
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1 Witamy

Dziekujemy za zakup drukarki HP Photosmart 8000 series! Ta nowa drukarka
fotograficzna umozliwia drukowanie doskonatej jakosci zdje¢, zapisywanie ich na
komputerze i fatwe tworzenie interesujgcych projektow przy uzyciu komputera lub bez
niego.

Uzyskiwanie dodatkowych informacji
Razem z drukarkg dostarczana jest nastepujaca dokumentacja:

Instrukcja instalacji: wraz z drukarkg HP Photosmart 8000 series dostarczana
jest instrukcja opisujaca sposoéb instalacji drukarki.

Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika drukarki HP Photosmart
8000 series opisuje podstawowe funkcje drukarki, wyjasnia sposéb korzystania z
drukarki bez podtaczania jej do komputera i zawiera informacje dotyczace
rozwigzywania problemow. Jest on dostepny w wers;ji elektronicznej na dysku CD
Podrecznik uzytkownika.

Instrukcja obstugi: Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series to
publikacja, ktérg wtasnie czytasz. Zawiera ona podstawowe informacje o
drukarce, w tym informacje o instalacji, obstudze, pomocy technicznej i gwaranc;ji.
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ na dysku CD Podrecznik uzytkownika.
Pomoc ekranowa drukarki HP Photosmart: w pomocy ekranowej drukarki HP
Photosmart mozna znalez¢ informacje dotyczace korzystania z drukarki
podtaczonej do komputera oraz rozwigzywania probleméw z oprogramowaniem.

Pomoc ekranowg drukarki HP Photosmart mozna wyswietli¢ po zainstalowaniu na
komputerze oprogramowania drukarki HP Photosmart:

Komputery PC z systemem Windows: z menu Start wybierz kolejno polecenia
Programy (w systemie Windows XP wybierz polecenie Wszystkie programy) >
HP > Photosmart 8000 series > Pomoc drukarki Photosmart.

Komputery Macintosh: w aplikacji Finder wybierz kolejno polecenia Help
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc Mac), a nastepnie polecenia Help Center (Centrum
pomocy) > HP Image Zone Help (Pomoc programu HP Image Zone) >

HP Photosmart Printer Help (Pomoc drukarki HP Photosmart).

HP Photosmart 8000 series



Zawartos¢ opakowania

W opakowaniu znajdujg sie nastepujace elementy (zawarto$¢ moze by¢ rézna
zaleznie od kraju/regionu):

Drukarka HP Photosmart 8000 series

Instrukcja instalacji drukarki HP Photosmart 8000 series

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series

Dysk CD zawierajgcy oprogramowanie drukarki HP Photosmart 8000 series
Dysk CD Podrecznik uzytkownika

Prébki arkuszy papieru

Opakowanie do przechowywania papieru fotograficznego (niedostepna w
niektérych krajach/regionach)

Wktady drukujace HP: trojkolorowy i fotograficzny

Ochraniacz wktadu drukujacego

Zasilacz

Elementy drukarki

000 © 060

Przednia czes$¢ drukarki

1

Taca wyjsciowa: po zakonczeniu drukowania nalezy z niej usung¢ wszystkie fotografie i
dokumenty.

Podajnik gtéwny: w tym podajniku mozna umieszczac zwykly papier, folie, koperty i inne
nos$niki przeznaczone do drukowania.

Ekran drukarki: umozliwia wy$wietlanie fotografii i opcji menu.

Pokrywa gitéwna: aby uzyska¢ dostep do wktadéw drukujgcych, nalezy unies¢ te pokrywe.

Pokrywa goérna: podnie$ pokrywe gorng, aby uzyskac dostep do kasety fotograficzne;.
Z kasety fotograficznej nalezy korzysta¢ w celu drukowania na mniejszym papierze
fotograficznym.

Wiacz: ten przycisk umozliwia wtaczenie drukarki lub przetaczenie jej w tryb oszczedzania
energii.

Port aparatu: do tego portu mozna podtgczy¢ aparat cyfrowy zgodny ze standardem
PictBridge, opcjonalng karte bezprzewodowa HP Bluetooth © lub urzadzenie HP iPod™.

Gniazda kart pamieci: w tych gniazdach umieszczane sg karty pamigci.

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series
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Whnetrze drukarki

1

Kaseta fotograficzna: do tej kasety nalezy zatadowac papier fotograficzny lub inny
obstugiwany nos$nik matego formatu. Nastepnie kasete nalezy umiesci¢ w podajniku
gtéwnym przed rozpoczeciem drukowania. Wiecej informacji na temat tadowania kasety
fotograficznej znajduje sie w sekcji Informacje o papierze.

Prowadnica szerokosci papieru: prowadnice nalezy ustawi¢ odpowiednio do réznych
szerokosci papieru.

Przedtuzenie tacy wyjsciowej: aby roztozy¢ przedtuzenie tacy wyjsciowej nalezy unies¢
ogranicznik, a nastepnie pociggna¢ przedtuzenie do siebie.

[

—
et

Tyt drukarki

Pokrywa tylna: pokrywe te mozna otworzy¢ w celu usunigcia zaciecia papieru.

Port USB: port ten stuzy do podtgczenia drukarki do komputera.

Zlacze kabla zasilajacego: ztacze to umozliwia podtaczenie kabla zasilajgcego
dostarczonego razem z drukarka.

HP Photosmart 8000 series
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Panel sterowania

1

Przyciski ze strzatkami Wybierz fotografie: stuzg do przegladania fotografii oraz
sterowania odtwarzaniem klipédw wideo z karty pamiegci.

Przycisk OK: stuzy do wybierania opcji menu lub dokonywania wyboru w oknach
dialogowych oraz do rozpoczynania/wstrzymywania odtwarzania klipéw wideo.

Przycisk Drukuj: umozliwia wydrukowanie wybranych fotografii z umieszczonej w
drukarce karty pamieci.

Przycisk Anuluj: umozliwia usuniecie zaznaczenia fotografii, wyjscie z menu lub
przerwanie wykonywania operaciji.

Przycisk Menu: stuzy do wyswietlania menu drukarki.

Przycisk Uktad: umozliwia wybranie uktadu fotografii.

Przycisk Instant Share: stuzy do wysytania fotografii za posrednictwem poczty e-mail
(wymagane jest potaczenie internetowe).

Przycisk Powigkszenie: umozliwia wigczenie trybu powigkszenia i wykonania
powiekszenia wyswietlanej fotografii.

Przycisk Obro¢: stuzy do obracania aktualnie wyswietlanej fotografii.

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series
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Wskazniki swietlne

1

Wskaznik Wiaczony: jezeli drukarka jest wigczona, swieci $wiattem ciggtym w kolorze
zielonym. W przeciwnym wypadku nie $wieci.

Wskaznik Karta pamieci: jezeli karta pamieci jest umieszczona w gniezdzie drukarki,
Swieci Swiattem ciggtym w kolorze zielonym; miga w kolorze zielonym w czasie, gdy
drukarka uzyskuje dostep do karty pamiegci; nie swieci, jesli karta pamieci nie zostata
umieszczona w drukarce.

Wskaznik Drukowanie: kiedy drukarka jest gotowa do drukowania, $wieci $wiattem
ciggtym w kolorze zielonym; miga, gdy drukarka jest zajeta (drukuje).

Wskaznik Stan: miga w kolorze czerwonym, jesli wystgpit btad lub wymagana jest
ingerencja uzytkownika.

Menu drukarki
Nacisniecie przycisku Menu pozwala uzyskac dostep do menu drukarki. Podczas
przegladania podmenu nacisniecie przycisku Menu powoduje ponowne wyswietlenie
gtéwnego menu drukarki.

Zasady poruszania sie po menu drukarki

Nacisnij przycisk & lub W, aby przewing¢ opcje menu wyswietlane na ekranie
drukarki.

Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ menu lub wybra¢ opcje.

Nacisnij przycisk Anuluj, aby zamkna¢ biezace menu.

Print Options (Opcje drukowania)

Print all (Drukuj wszystko): umozliwia wydrukowanie wszystkich fotografii z karty
pamieci umieszczonej w drukarce.

Print proof sheet (Drukuj arkusz probny): drukuje arkusz préobny ze wszystkimi
fotografiami znajdujgcymi sie na karcie pamieci umieszczonej w drukarce. Arkusz
prébny umozliwia wybranie fotografii do wydrukowania oraz okreslenie liczby
kopii i uktadu wydruku.

Scan proof sheet (Skanuj arkusz prébny): skanuje uprzednio wydrukowany
arkusz prébny z fotografiami wybranymi do drukowania.

Video action prints (Wydruki z zapisu wideo): drukuje dziewie¢ wybranych
automatycznie ramek z klipu wideo.

Print range (Drukuj zakres): umozliwia okreslenie poczatku i konca zakresu
drukowania za pomoca przyciskéw ze strzatkami Wybierz fotografie.

Print index page (Drukuj strone indekséw): drukuje miniatury wszystkich
fotografii znajdujacych sie na karcie pamieci umieszczonej w drukarce.

HP Photosmart 8000 series



Print panoramic photos (Drukuj zdjecia panoramiczne): umozliwia wybor
ustawienia On (Witgczone) lub Off (Wytgczone) (ustawienie domysine) dla trybu
drukowania panoramicznego.

Print stickers (Drukuj naklejki): wybranie ustawienia On (Wtaczone) umozliwia
wydrukowanie 16 fotografii na jednej stronie. Zaleca sie zatadowanie specjalnego
nosnika do drukowania naklejek.

Passport photo mode (Tryb fotografii paszportowej): w przypadku wybrania
opcji On (Wtgczone) drukarka bedzie monitowa¢ o wybranie rozmiaru fotografii
paszportowe;j.

Edit (Edycja)

Remove red-eye (Usun efekt czerwonych oczu): wybranie tej funkcji umozliwi
usuniecie efektu czerwonych oczu z fotografii wyswietlanej na ekranie drukarki.
Photo brightness (Jasnos¢ fotografii): uzyj przyciskow e i +l, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ jasnos¢ fotografii.

Add frame (Dodaj ramke): za pomocg przyciskéw ze strzatkami Wybierz
fotografie okresl wzor i kolor ramki.

Add color effect (Dodaj efekt kolorystyczny): za pomocg przyciskow ze
strzatkami Wybierz fotografie wybierz odpowiedni efekt kolorystyczny.

Tools (Narzedzia)

View 9-up (Wyswietl 9 fotografii): umozliwia jednoczesny podglad dziewieciu
obrazéw z umieszczonej w drukarce karty pamieci.

Slide show (Pokaz slajdéw): naciénij przycisk OK, aby wstrzymacé lub wznowié
pokaz slajdéw. Aby zatrzymac pokaz, nacisnij przycisk Anuluj.

Print quality (Jakos$¢ wydruku): wybierz opcje Best (Najlepsza) (ustawienie
domysine) lub Normal (Normalna).

Print sample page (Drukuj strone probna): funkcja ta umozliwia wydrukowanie
strony probnej, ktéra moze by¢ przydatna przy ocenie jakosci wydrukow.

Print test page (Drukuj strone testowa): wybierz te funkcje, aby wydrukowac
strone testowa zawierajgca informacje o drukarce pomocne przy rozwigzywaniu
problemow.

Clean cartridges (Wyczys¢ wktady drukujace): wybierz te funkcje, aby wyczysci¢
wktady drukujace.

Align cartridges (Wyréwnaj wktady drukujgce): wybierz te funkcje, aby
wyroéwnac wkfady drukujgce.

Bluetooth

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series

Device address (Adres urzadzenia): w przypadku niektérych urzadzen
wykorzystujgcych technologie bezprzewodowg Bluetooth wymagane jest
wprowadzenie adresu lokalizowanego urzgdzenia. Ta opcja menu pokazuje
adres urzadzenia.

Device name (Nazwa urzadzenia): umozliwia wybranie dla drukarki nazwy
urzadzenia, ktora bedzie wyswietlana w innych urzadzeniach z technologig
bezprzewodowa Bluetooth po zlokalizowaniu drukarki.

Passkey (Klucz hasta): nacisnij przycisk &, aby zwiekszy¢ liczbe o jeden;
nacisnij przycisk W, aby zmniejszy¢ liczbe. Nacis$nij przycisk OK, aby przejs¢ do
nastepnej liczby.



Rozdziat 1

Visibility (Widocznos$c¢): wybierz opcje Visible to all (Widoczna dla wszystkich)
(ustawienie domysine) lub Not visible (Niewidoczna). Jezeli dla pozycji Visibility
(Widocznos¢) zostanie wybrane ustawienie Not visible (Niewidoczna), z drukarki
bedgq mogty korzystac jedynie urzadzenia znajgce jej adres.

Security level (Poziom zabezpieczen): wybierz opcje Low (Niski) lub High
(Wysoki).

Reset Bluetooth options (Resetuj opcje Bluetooth): uzycie tej funkcji spowoduje
przywrocenie domysinych wartosci dla wszystkich pozyciji menu Bluetooth.

Help (Pomoc)

Memory cards (Karty pamieci): uzyj przyciskow g i ¥, aby przewingg¢ liste kart
pamieci obstugiwanych przez drukarke, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
wyswietli¢ instrukcje opisujgce sposdb umieszczenia danej karty w drukarce.
Cartridges (Wktady drukujace): uzyj przyciskow & i W, aby przewingg liste
atramentowych wktadow drukujacych firmy HP dostepnych dla danej drukarki, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ instrukcje instalacji wktadu.
Photo Sizes (Rozmiary fotografii): uzyj przyciskdéw & i W, aby przewingg liste
dostepnych rozmiaréw fotografii.

Paper Loading (Ladowanie papieru): uzyj przyciskow & i W, aby przewingg liste
informaciji dotyczacych tadowania papieru.

Paper Jams (Zaciecia papieru): wybierz te pozycje, aby wyswietli¢ instrukcje
dotyczgce usuwania zaciecia papieru.

Camera Connect (Podtaczanie aparatu): wybierz te pozycje, aby zobaczyc,
gdzie nalezy podiaczy¢ do drukarki aparat cyfrowy zgodny ze standardem
PictBridge.

Preferences (Preferencje)

SmartFocus (Smart Focus): wybierz opcje On (Wigczone) (ustawienie
domysine) lub Off (Wytgczone). Funkcja ta poprawia ostros¢ fotografii.
Adaptive lighting (Przystosowanie do o$wietlenia): wybierz opcje On
(Wiaczone) (ustawienie domysine) lub Off (Wytaczone). Funkcja ta poprawia
jasnosc¢ i kontrast.

Date/time (Data/godzina): uzycie tej opcji umozliwia umieszczenie daty i/lub
godziny na drukowanych fotografiach.

Colorspace (Przestrzen koloréw): umozliwia wybranie przestrzeni kolorow.
Paper detect (Wykrywanie papieru): wybranie opcji On (Wiaczone) (ustawienie
domysine) umozliwi automatyczne wykrywanie typu i rozmiaru papieru w czasie
drukowania.

Preview animation (Animacja podgladu): wybierz opcje On (Wigczone)
(ustawienie domysine) lub Off (Wytgczone). Jezeli ta funkcja zostanie wigczona,
po wybraniu fotografii drukarka bedzie krétko wyswietlata podglad wydruku tej
fotografii w wybranym ukfadzie.

Video enhancement (Poprawa jakosci wideo): wybierz opcje On (Wiaczone) lub
Off (Wytaczone) (ustawienie domysine). Wybor ustawienia On (Wigczone)
spowoduje poprawe jakosci fotografii drukowanych z klipéw wideo.

Auto redeye removal (Automatyczne usuwanie efektu czerwonych oczu):
wybierz opcje On (Witaczone) (ustawienie domysine) lub Off (Wytaczone), aby
automatycznie usuwac z obrazéw efekt czerwonych oczu albo wytaczy¢ te funkcje.
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e Restore defaults (Przywr6¢ domysine): przywraca fabryczne ustawienia
wszystkich elementéw menu z wyjatkiem opcji Select language (Wybierz jezyk),
opcji Select country/region (Wybierz kraj/region) oraz ustawien Bluetooth.

e Language (Jezyk): pozycje te nalezy wybraé, aby wskaza¢ jezyk, ktéry bedzie
uzywany podczas wyswietlania danych na ekranie drukarki, oraz aby wybraé
ustawienie dotyczace kraju/regionu. Ustawienie dotyczace kraju/regionu decyduje
0 obstugiwanych formatach nosnikéw.

Informacje o papierze

Do drukowania mozna uzywacé papieru fotograficznego, papieru zwyktego oraz
nos$nikdw o matych formatach, takich jak karty indeksowe czy koperty.

Rodzaj papieru

Sposob tadowania

Miejsce tadowania

e Papier 1. Wyjmij papier znajdujacy sie | Kaseta fotograficzna wktadana
fotograficzny w podajniku gtdwnym. do podajnika gtéwnego
10x15cm 2. Unie$ pokrywe gorng i
(4 x 6 cali) wyjmij kasete fotograficzna.

(z zaktadka 3. Scisnij prowadnice
lub bez) szerokos$ci papieru i przesun

e Papier ja w lewo do oporu.
fotograficzny 4. Zataduj maksymalnie 20
7,62x 13 cm arkuszy papieru do kasety
(3 x 5 cali) fotograficznej strong do

e Karty drukowania skierowang w
indeksowe dot.

e Karty Hagaki Jesli uzywany jest papier z

e Papier formatu zaktadka, zataduj go w taki
A6 sposdb, aby najpierw

e Karty formatu L podawany byt koniec z

zaktadka.

5. Ustaw prowadnice dtugosci i
szerokosci papieru w
kasecie fotograficznej tak,
aby zmiescit sie tadowany
papier.

6. Wyréwnaj kasete
fotograficzng do prawe;j
strony podajnika gtéwnego,
a nastepnie wsun jg do
drukarki, az zatrzasnie sie w
odpowiednim miejscu.

e Papier formatu | 1. Wyjmij papier znajdujacy sie | Podajnik gtéwny — wieksze
Letter lub A4 w podajniku gtéwnym. formaty papieru

e Folie 2. Scisnij prowadnice

e Papier szerokosci papieru i przesun
fotograficzny ja w lewo do oporu.
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Rozdziat 1
(ciag dalszy)

Rodzaj papieru

Sposoéb tadowania

Miejsce tadowania

20 x 25 cm

(8 x 10 cali)
Papier
fotograficzny
13 x18 cm (5 x
7 cali)

Papier formatu
2L

Karty
fotograficzne
10 x 20 cm (4 x
8 cali)

Papier formatu
B5

Koperty

3.

W przypadku papieru
matego formatu unies tace
wyjsciowa.

Zataduj zwykty papier,
papier fotograficzny lub folie
do podajnika gtéwnego
strong do drukowania
skierowang w doét.

Zataduj koperty strong do
drukowania skierowang w
dot tak, aby skrzydetko
znajdowato sie z lewej
strony. Wiéz skrzydetko
kazdej koperty do $rodka,
aby unikna¢ zacie¢ papieru.
Sciénij prowadnice
szerokos$ci papieru i przesun
ja w prawo tak, aby dotkneta
krawedzi papieru, nie
zaginajac go.

Wysun przediuzenie tacy
wyjsciowej, aby umozliwié¢
podtrzymywanie wydrukéw.

Podajnik giéwny — mniejsze
formaty papieru

Wskazéwka Przed
zatadowaniem papieru o
mniejszym formacie, na przyktad
13 x 18 cm (5 x 7 cali), nalezy
podnies¢ tace wyjsciowa. Po
zakonhczeniu tadowania tace
nalezy opuscic.

Informacje o wkiadach drukujacych

Przed pierwszym uzyciem drukarki HP Photosmart nalezy zainstalowa¢ dostarczone
wktady drukujace. Atrament w tych wktadach ma specjalny sktad umozliwiajacy
mieszanie go z atramentem znajdujacym sie w gtowicy drukujace;.

Zakup nowych wktadéw drukujacych

Przy kupowaniu nowych wktadéw drukujgcych nalezy kierowac sie numerami, ktére
znajdujq sie na tylnej oktadce niniejszej instrukcji. Numery wktadéw drukujacych mogg
rézni¢ sie w zaleznosci od kraju/regionu.

Wskazowki dotyczace wkiadéw drukujacych

Atramenty HP Vivera zapewniajg realistyczng jakos$¢ fotografii i niezwyktg odpornosc
na blakniecie, dzieki czemu uzyskuje sie trwate, zywe kolory. Atramenty HP Vivera
maja specjalny sktad i zostaty naukowo przebadane pod wzgledem jakosci, czystosci
i odpornosci na blaknigcie.

10

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku firma HP zaleca instalowanie wszelkich
wktadéw drukujacych zakupionych w punktach sprzedazy detalicznej przed uptywem
daty umieszczonej na opakowaniu.
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Dla uzyskania optymalnych rezultatéw drukowania firma HP zaleca korzystanie
wytacznie z oryginalnych wktadow drukujacych HP. Oryginalne wkiady drukujgce
firmy HP zaprojektowano i przetestowano wraz z drukarkami HP, aby zagwarantowaé
doskonatg jako$¢ wydrukow.

Przestroga Aby unikng¢ utraty lub rozlania atramentu, przy transportowaniu
drukarki nalezy pozostawi¢ w niej wktady drukujgce. Nalezy takze unikac
pozostawiania uzywanych wktadoéw poza drukarkg przez dtuzszy czas.

Instalowanie i wymiana wktadoéw drukujacych

W celu przygotowania drukarki i wktadéw drukujacych

1. Upewnij sie, ze wigczone jest zasilanie i usunieto karton z wnetrza drukarki.
2. Unie$ pokrywe gtdéwna drukarki.

3. Usun z wktaddéw drukujacych jasnorézowg tasme.

%'3}/ Uwaga Nie nalezy dotyka¢ dysz gtowicy drukujacej ani miedzianych stykow,
|-'_| a takze ponownie naktada¢ tasmy na wktady drukujace.

W celu zainstalowania wktadéw drukujacych

1. W przypadku wymiany czarnego lub fotograficznego wktadu drukujgcego firmy
HP (a takze wktadu fotograficznego firmy HP do druku w skali szarosci) wcisnij i
pociagnij do siebie wkfad znajdujacy sie w prawej przegrodzie, aby go wyjac.

2. Chwy¢ nowy wktad drukujacy tak, aby etykieta znalazta sie u géry. Wsun go
pionowo do prawej przegrody pod niewielkim katem w taki sposob, aby najpierw
osadzi¢ w przegrodzie miedziane styki. Delikatnie nacisnij wkiad drukujacy, aby
zablokowat sie na swoim miejscu.

Przestroga Aby unikng¢ zacinania sie karetki gtowicy drukujacej, nalezy
sie upewnic, ze instalowany wkfad drukujacy zatrzasnat sie w
odpowiednim miejscu.
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Rozdziat 1

3. Powtodrz powyzsze czynnos$ci, aby zainstalowac¢ tréjkolorowy wktad drukujacy
firmy HP w lewej przegrodzie.
4. Opus¢ pokrywe gtéwna drukarki.

Kiedy wktad drukujacy nie jest uzywany
Po wyjeciu z drukarki wkfad powinien by¢ zawsze przechowywany w ochraniaczu.
Chroni to atrament przed wysychaniem, gdy wkfad nie jest uzywany. Nieprawidtowe
przechowywanie wktadu drukujacego moze spowodowac jego wadliwe dziatanie.

=> Wsun wktad drukujacy do ochraniacza pod niewielkim katem i docisnij go tak, aby
zatrzasnat sie we wlasciwym miejscu.

Wi
Ochraniacz z wktadem drukujacym nalezy przechowywac w przeznaczonym do tego
celu miejscu w drukarce.
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Drukowanie — informacije
podstawowe

W tej sekcji przedstawiono szczegodtowe instrukcje dotyczace korzystania z kart
pamieci, wybierania fotografii itd. Informacje na temat funkcji zaawansowanych
mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika dostepnym w wers;ji elektronicznej na
dysku CD Podrecznik uzytkownika.

Korzystanie z kart pamieci

Drukarka moze odczytywa¢ nastepujace rodzaje kart pamieci: CompactFlash,
Memory Stick, Microdrive, MultiMediaCard, Secure Digital oraz xD-Picture Card.

Przestroga Uzywanie innego rodzaju kart pamieci moze spowodowac
uszkodzenie karty i drukarki.

Aby uzyskac¢ informacje na temat innych metod przesytania fotografii z aparatu
cyfrowego do drukarki, zobacz Podtgczanie innych urzadzen.

Gniazda kart pamieci

CompactFlash | i ll, Microdrive

Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)
xD-Picture Card

Memory Stick

AW (IN |-

Obstugiwane formaty plikéw

W celu wlozenia karty pamieci do drukarki

1. Wyjmij z drukarki wszystkie karty pamieci. Karty nalezy wktada¢ pojedynczo.

2. Znajdz wlasciwe gniazdo dla danej karty pamieci.

3. Wiz karte pamieci do odpowiedniego gniazda tak, aby miedziane styki byty
skierowane w dét lub aby metalowe otwory koncéwek byty skierowane w strone
drukarki.

4. Delikatnie wepchnij karte pamigci do drukarki, az do wyczucia oporu.

Drukarka odczyta karte i wyswietli pierwsza fotografie. Jesli wyboru fotografii na
karcie dokonano przy uzyciu aparatu cyfrowego, wyswietlone zostanie pytanie,
czy fotografie majg zosta¢ wydrukowane.
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Rozdziat 2

Wybieranie uktadu fotografii

Nacisnij przycisk Uktad na panelu sterowania drukarki, aby wybra¢ uktad
drukowanych fotografii. Naciskajgc ten przycisk kilkakrotnie, mozna wybrac¢ jedng z
szesciu opcji uktadu. Kiedy karta pamieci jest umieszczona w drukarce, wybrany
uktad jest wysSwietlany na srodku dolnej czesci ekranu drukarki. Uktad ten zostanie
zastosowany do wydrukowania wszystkich fotografii wybranych przy uzyciu panelu

sterowania.

Przegladanie fotografii

Podczas przegladania plikéw na ekranie drukarki mozna wybra¢ fotografie, ktére majg
zosta¢ wydrukowane. Informacje na temat drukowania arkusza prébnego oraz strony
indeksoéw znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika dostepnym w wersiji elektronicznej
na dysku CD Podrecznik uzytkownika.

W celu przejrzenia fotografii na ekranie drukarki

1.
2.

W16z karte pamieci.

Nacisnij przycisk Wybierz fotografie « lub . Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby
szybko przegladac fotografie. Po wyswietleniu ostatniej fotografii w zestawie
nastepuje powrot do pierwszej lub ostatniej fotografii i przeglagdanie jest
kontynuowane.

Wybieranie fotografii do wydrukowania

Za pomocg panelu sterowania mozna wybrac fotografie, ktére majg zostac
wydrukowane.

W celu zaznaczenia lub usuniecia zaznaczenia fotografii

1.

Wioz karte pamieci.

2. Naciskajac przycisk Wybierz fotografie # lub e, wyswietl fotografie, ktorg
chcesz wybrac.
3. Nacisnij przycisk OK, aby zaznaczy¢ wyswietlang fotografie. W dolnym rogu

fotografii pojawi sie znacznik wyboru.

Aby usung¢ zaznaczenie fotografii, nacisnij przycisk Anuluj. Wyswietlana
fotografia nie zostanie wydrukowana. Jesli dang fotografie wybrano wielokrotnie,
kazdorazowe nacisniecie przycisku Anuluj powoduje usuniecie jednego
zaznaczenia.

Poprawianie jakosci fotografii i wprowadzanie
efektownych zmian

Za pomocg drukarki mozna dokonywac wielu zmian, ktére moga wptynaé na poprawe
jakosci fotografii i pozwalajg uzyskac ciekawe efekty. Wiecej informacji na ten temat

mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika dostepnym w wers;ji elektronicznej na
dysku CD Podrecznik uzytkownika.
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Drukowanie fotografii

Drukowanie fotografii bez uzycia komputera mozna przeprowadzi¢ na kilka réznych

Sposobow.

e \Wio6z karte pamieci zawierajaca fotografie do jednego z gniazd kart pamieci w
drukarce.

e Podtacz aparat cyfrowy zgodny ze standardem PictBridge do portu aparatu z
przodu drukarki.

e  Zainstaluj opcjonalng karte bezprzewodowa HP Bluetooth® i wydrukuj fotografie
bezposrednio z aparatu cyfrowego lub innego urzadzenia zgodnego z
technologig bezprzewodowa Bluetooth.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika dostepnym
w wersiji elektronicznej na dysku CD Podrecznik uzytkownika.

Komunikacja drukarki

Drukarka umozliwia tgcznos$¢ z innymi urzgdzeniami i osobami.

Podiaczanie innych urzadzen

Drukarka udostepnia kilka metod podtgczania komputeréw i innych urzadzen.
Poszczegdlne typy potaczen umozliwiajg wykonywanie réznych zadan.

e Karty pamieci: drukowanie bezposrednio z karty pamieci.

e Port USB: zapisywanie fotografii z karty pamieci umieszczonej w drukarce na
komputerze w celu ich poprawienia lub uporzadkowania przy uzyciu programu
HP Image Zone lub innego. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
sekcji Korzystanie z tworczych opcji oprogramowania drukarki.

e Port PictBridge: drukowanie fotografii bezposrednio z aparatu cyfrowego
zgodnego ze standardem PictBridge.

e Technologia Bluetooth: drukowanie danych z dowolnego urzadzenia
wyposazonego w bezprzewodowg technologie Bluetooth, na przyktad aparatu
cyfrowego, telefonu z aparatem lub urzadzenia PDA.

e Odtwarzacz HP iPod: drukowanie bezposrednio z urzadzenia HP iPod (na
ktérym zapisano fotografie).

Drukowanie z komputera

Aby umozliwi¢ drukowanie z komputera, nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie
drukarki. Podczas instalacji oprogramowania na komputerze instalowany jest program
HP Image Zone (dotyczy uzytkownikow komputeréw Macintosh oraz uzytkownikéw
systemu Windows, ktérzy wybrali opcje instalacji petnej) lub program HP Image Zone
Express (dotyczy uzytkownikéw systemu Windows, ktérzy wybrali opcje instalacji
ekspresowej) umozliwiajacy porzadkowanie, edycje i drukowanie fotografii oraz
udostepnianie ich rodzinie i znajomym.
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Rozdziat 2

Korzystanie z twérczych opcji oprogramowania drukarki

Zamieszczone ponizej wskazowki dotycza korzystania z programéw HP Image Zone,
HP Image Zone Express oraz HP Instant Share. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika dostepnym w wers;ji elektronicznej na
dysku CD Podrecznik uzytkownika oraz w pomocy ekranowej programow HP Image
Zone i HP Image Zone Express.

HP Image Zone

Program HP Image Zone jest tatwym w uzyciu narzedziem zawierajacym wszystkie
niezbedne funkcje, ktére pozwalajg na zabawe przy przegladaniu fotografii oraz
umozliwiajg ich drukowanie i edycje w podstawowym zakresie. Oprogramowanie to
umozliwia korzystanie z funkcji HP Instant Share, dzieki ktérej mozna w prosty sposéb
udostepnia¢ zdjecia innym osobom.

HP Image Zone Express (dla uzytkownikéw systemu Windows)

Program HP Image Zone Express to proste w uzyciu narzedzie wyposazone w
podstawowe funkcje edycji zdje¢ i drukowania. Umozliwia on réwniez korzystanie z
funkcji HP Instant Share i udostepnianie fotografii innym osobom. Program HP Image
Zone Express dostepny jest wytgcznie dla uzytkownikéw systemu Windows.

HP Instant Share

Program HP Instant Share umozliwia wysytanie fotografii cztonkom rodziny i
znajomym bez potrzeby korzystania z nieporecznych zatgcznikow wiadomosci e-mail.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika dostepnym
w wers;ji elektronicznej na dysku CD Podrecznik uzytkownika oraz w pomocy
ekranowej programéw HP Image Zone i HP Image Zone Express.
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Instalacja oprogramowania

Razem z drukarkg dostarczane jest opcjonalne oprogramowanie, ktére mozna zainstalowac
na komputerze. Instrukcje zawarte w tej sekcji mogg by¢ pomocne podczas instalacji
oprogramowania oraz rozwigzywania napotkanych problemow.

Komputer z systemem Windows

Komputer Macintosh

Wazne! Dopoki nie zostanie wyswietlony
odpowiedni monit, nie nalezy podtgczac kabla
USB.

1.

Umies¢ dysk CD HP Photosmart w
komputerze. Jezeli na ekranie nie
zostang wyswietlone instrukcje, kliknij
przycisk Browse (Przegladaj) i wskaz
naped CD, w ktérym znajduje sie dysk
CD z oprogramowaniem

HP Photosmart. Kliknij dwukrotnie plik
setup.exe.

Aby rozpocza¢ instalacje
oprogramowania drukarki, postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Po wyswietleniu odpowiedniego monitu
wybierz typ instalacji: Full
(Recommended) (Petna (zalecane)) lub
Express (Ekspresowa).

Uwaga W systemach Windows 98
oraz Me dostepna jest jedynie opcja
Express (Ekspresowa).

Po wyswietleniu odpowiedniego monitu
podtacz kabel USB do portu USB z tytu
drukarki. Nawigzanie potaczenia i
skopiowanie plikow moze potrwacé kilka
minut (w przypadku starszych systeméw
nieco dtuzej).

Po wys$wietleniu ekranu
Congratulations (Gratulacje) kliknij
przycisk Print a Test page (Drukuj
strone testowq).

1.

2.

Podtacz kabel USB do komputera i do
portu USB z tytu drukarki.

Umies¢ dysk CD HP Photosmart w
komputerze.

Kliknij dwukrotnie ikone HP Photosmart
CD na pulpicie.

Nastepnie kliknij dwukrotnie ikong HP
Photosmart Installer (Instalator
drukarki HP Photosmart). Postepu;j
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.
Po wyswietleniu okna programu HP
Setup Assistant (Asystent instalacji HP)
wybierz domysiny rozmiar papieru i
kliknij przycisk Next (Dalej).

Jezeli drukarka nie zostanie wykryta
automatycznie, kliknij przycisk Rescan
USB (Skanuj ponownie porty USB).
Kiedy nazwa drukarki pojawi sie na liscie
urzadzen, kliknij przycisk Next (Dalej).
Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Gdy wyswietlony zostanie ekran
Congratulations (Gratulacje), kliknij
przycisk Done (Gotowe). W
przegladarce zostanie otwarta strona
rejestracyjna firmy HP.

Rozwigzywanie probleméw z instalacja

Jesli oprogramowanie drukarki nie zostato zainstalowane pomysinie lub jesli po zainstalowaniu
oprogramowania komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest nieprawidtowa, nalezy
sprobowac zastosowac jedno z rozwigzan przedstawionych w tej sekcji. Nalezy sprawdzi¢
wszystkie potgczenia kablowe migdzy drukarkg a komputerem, a takze upewni¢ sie, ze uzywana
jest najnowsza wersja oprogramowania drukarki. Najnowsze aktualizacje oprogramowania
mozna pobrac¢ z witryny pomocy technicznej firmy HP pod adresem www.hp.com/support. Jesli
zaproponowane rozwigzania nie bedg pomocne, nalezy zapoznac sie z dokumentacjq drukarki

lub skontaktowac sie z Centrum obstugi klientow HP.

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series
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Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki zniknely wszystkie drukarki
wyswietlane w programie Print Center (Centrum drukowania) (dotyczy wytacznie
komputeréw Macintosh).
Odinstaluj, a nastepnie ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki. Aby odinstalowaé
oprogramowanie, otworz program HP Image Zone. Kliknij karte Devices (Urzadzenia), a
nastepnie wybierz opcje Settings (Ustawienia) > Uninstall HP Photosmart Software
(Odinstaluj oprogramowanie HP Photosmart). Przed dodaniem drukarki w programie Print
Center (Centrum drukowania) ponownie uruchom komputer.

Instalacja oprogramowania nie rozpoczyna sie automatycznie po wtozeniu dysku
CD (dotyczy wytacznie systemu Windows).
Z menu Start systemu Windows wybierz polecenie Uruchom. Kliknij przycisk Przegladaj, a
nastepnie wskaz naped CD, do ktérego zostat wiozony dysk CD z oprogramowaniem HP
Photosmart. Kliknij dwukrotnie plik setup.exe.

Zostaje uruchomiony Kreator znajdowania nowego sprzetu, ale drukarka nie jest

rozpoznawana (dotyczy wytacznie systemu Windows).
Kabel USB mégt zosta¢ poditaczony przed zakonczeniem procesu instalacji oprogramowania.
Odtacz kabel USB. Umie$¢ w napedzie CD dysk z oprogramowaniem i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jezeli na ekranie nie zostang wyswietlone instrukcje,
kliknij dwukrotnie plik setup.exe na dysku CD, aby ponownie rozpocza¢ instalacje. Jezeli
wyswietlony zostanie komunikat informujacy o tym, ze oprogramowanie jest juz prawidtowo
zainstalowane, wybierz polecenie Uninstall (Odinstaluj) i postepuj zgodnie z instrukcjami w celu
przeprowadzenia powtoérnej instalacji. Kabel USB nalezy podtaczy¢ ponownie, gdy w trakcie
instalacji oprogramowania pojawi sie odpowiedni monit.

W oknie dialogowym wymagan systemowych wyswietlana jest informacja, ze
uzywana jest nieaktualna wersja programu Internet Explorer (dotyczy wytacznie
systemu Windows).
Przerwij instalacje, uaktualnij program Internet Explorer, a nastgpnie zainstaluj ponownie
oprogramowanie HP Photosmart.

Komputer przestaje odpowiada¢ w trakcie instalacji oprogramowania (dotyczy

wylacznie systemu Windows).
Przyczyng moze by¢ program antywirusowy lub inny program dziatajacy w tle i spowalniajacy
proces instalacji. Poczekaj, az program zakonczy kopiowanie plikéw. Moze to potrwac kilka
minut. Jesli po uptywie kilku minut komputer nadal nie odpowiada, nalezy uruchomi¢ go
ponownie, zatrzymac lub wytaczy¢ oprogramowanie antywirusowe, zamkna¢ wszystkie inne
programy i ponownie zainstalowa¢ oprogramowanie. Oprogramowanie antywirusowe wigczy sie
automatycznie po ponownym uruchomieniu komputera.

W trakcie instalacji pojawia sie okno dialogowe wymagan systemowych.
Jeden ze skfadnikéw uzywanego systemu komputerowego nie spetnia minimalnych wymagan
systemowych. Nalezy wymienic¢ ten sktadnik na taki, ktéry spetnia minimalne wymagania
systemowe, a nastepnie ponownie zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

Komputer nie moze odczyta¢ dysku CD HP Photosmart.
Upewnij sie, ze dysk CD nie jest brudny ani porysowany. Jesli inne ptyty sa odczytywane
poprawnie, dysk CD HP Photosmart moze by¢ uszkodzony. Oprogramowanie drukarki mozna
pobraé z witryny internetowej pomocy technicznej firmy HP; mozna takze zaméwié nowy dysk
CD w Centrum obstugi klientéw HP. Jesli inne dyski CD réwniez nie sg odczytywane, konieczna
moze by¢ naprawa napedu CD.

HP Photosmart 8000 series



B Centrum obstugi klientow HP

W razie wystgpienia probleméw nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami:

1. Zapoznaj si¢ z dokumentacjq dostarczong z drukarka.

— Instrukcja instalacji: wraz z drukarkg HP Photosmart 8000 series dostarczana jest
instrukcja opisujaca sposob instalacji drukarki.

—  Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika opisuje podstawowe funkcje
drukarki, wyjasnia sposéb korzystania z drukarki bez podtaczania jej do komputera i
zawiera informacje dotyczace rozwigzywania probleméw. Jest on dostepny w wersji
elektronicznej na dysku CD Podrecznik uzytkownika.

— Instrukcja obstugi: Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series to
publikacja, ktorg wtasnie czytasz. Zawiera ona podstawowe informacje o drukarce, w
tym informacje o instalacji, obstudze, pomocy technicznej i gwarancji. Szczegétowe
instrukcje mozna znalez¢ na dysku CD Podrecznik uzytkownika.

—  Pomoc drukarki HP Photosmart: w pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart
mozna znalez¢ informacje dotyczace korzystania z drukarki podtgczonej do komputera
oraz rozwigzywania probleméw z oprogramowaniem.

2. Jesli nie mozesz rozwigza¢ problemu na podstawie informacji zawartych w dokumentacji,
odwiedz witryne internetowg pod adresem www.hp.com/support, gdzie mozna:

—  uzyska¢ dostep do stron pomocy technicznej online;

—  wysta¢ wiadomos$¢ e-mail z pytaniami do firmy HP;

—  potaczy¢ sie z pracownikiem technicznym firmy HP za pomoca ustugi czat;

—  sprawdzi¢, czy dostepne sg aktualizacje oprogramowania.

Opcje pomocy technicznej oraz dostep do nich moga rozni¢ sie w zaleznosci od produktu,

kraju/regionu i jezyka.

3. Skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy. W przypadku awarii sprzetowej konieczne
bedzie dostarczenie drukarki do punktu, w ktérym zostata ona zakupiona. Naprawa jest
bezptatna w okresie objetym ograniczong gwarancjg. Po uptywie okresu gwarancyjnego
konieczne bedzie uiszczenie optaty za te ustuge.

4.  Jesli problemu nie uda sie rozwigzaé przy uzyciu pomocy ekranowej ani witryny
internetowej firmy HP, zadzwon do centrum obstugi klientéw pod numer odpowiedni dla
danego kraju lub regionu. Liste numeréw telefonéw dla poszczegdinych krajéw/regiondw
mozna znalez¢ w sekcji Kontakt telefoniczny z Centrum obstugi klientow HP.

Kontakt telefoniczny z Centrum obstugi klientéw HP

W okresie gwarancyjnym mozna korzystac z bezptatnej telefonicznej pomocy techniczne;.
Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w umowie gwarancyjnej dostarczonej razem
z drukarka. Aby sprawdzi¢, w jakim okresie ustugi serwisowe sg $wiadczone nieodptatnie,
odwiedz witryne internetowg www.hp.com/support.

Po uptywie okresu bezptatnej obstugi telefonicznej mozna korzysta¢ z pomocy firmy

HP odpfatnie. Aby uzyska¢ informacje na temat dostepnych opcji pomocy technicznej, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy HP lub zadzwoni¢ pod numer telefonu pomocy
technicznej wtasciwy dla danego kraju/regionu.

Aby uzyska¢ pomoc od firmy HP przez telefon, nalezy zadzwoni¢ pod numer odpowiedni dla
miejsca pobytu. Za potaczenie pobierane sg standardowe optaty zgodnie z cennikiem operatora.
Europa Zachodnia: klienci z Austrii, Belgii, Danii, Hiszpanii, Francji, Niemiec, Irlandii, Wtoch,
Holandii, Norwegii, Portugalii, Finlandii, Szwecji, Szwajcarii oraz Wielkiej Brytanii moga uzyskaé
informacje na temat numeroéw telefonéw dla swojego kraju/regionu w witrynie www.hp.com/
support.

Inne kraje/regiony: zapoznaj sie z listg numeréw telefonéw pomocy technicznej na drugiej
stronie okfadki tego podrecznika.
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Zatacznik B

Uzyskiwanie pomocy przez telefon
Do Centrum obstugi klientow HP nalezy dzwoni¢ z miejsca zapewniajacego dostep do
komputera i drukarki. Nalezy by¢ przygotowanym na udzielenie nastepujacych informaciji:

e  Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki)
e  Numer seryjny drukarki (umieszczony na spodzie drukarki)
e  System operacyjny zainstalowany na uzywanym komputerze
e  Wersja sterownika drukarki:
—  Komputery PC z systemem Windows: aby sprawdzi¢ wersje sterownika drukarki,
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone karty pamigci na pasku zadan w systemie
Windows i wybierz polecenie Informacje.
—  Komputery Macintosh: aby sprawdzi¢ wersje sterownika drukarki, uzyj okna
dialogowego Print (Drukuj).
e  Komunikaty wyswietlane na ekranie drukarki lub monitorze komputera
e  Odpowiedzi na nastepujace pytania:
—  Czy zgtaszany problem wystepowat wczesniej? Czy potrafisz odtworzy¢ zaistniatg
sytuacje?
—  Czy bezposrednio przed wystapieniem problemu w uzywanym komputerze zostaty
zainstalowane nowe programy lub urzadzenia?

Dodatkowe opcje gwarancji
Za dodatkowa optatg mozna skorzysta¢ z rozszerzonych programéw serwisowych drukarki. Aby
uzyskac¢ informacje na ich temat, nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg pod adresem
www.hp.com/support, wybraé swoj kraj (lub region) i jezyk, a nastepnie zapoznac¢ sie z sekcjg
poswiecong ustugom i gwaranciji.
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Gwarancja firmy HP

Produkt HP Okres gwarancji
Oprogramowanie 90 dni
Wktady drukujace Do wystgpienia wczesniejszego z dwodch zdarzen wyczerpania sig

atramentu HP lub zakonczenia si¢ okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wkitadow drukujacych firmy HP, ktére byty powtoérnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposob przerabiane.

Wyposazenie dodatkowe

1 rok

Urzadzenia peryferyjne drukarki (szczegoty ponizej)

1 rok

A. Zakres gwarancji
1

. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.
2. Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi si¢ wytacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktdcen i btedow.
3. Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktére zostana ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje

ona innych problemoéw, w tym bedacych wynikiem:

a. niewtasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;
b. uzywania oprogramowania, no$nikéw, czesci lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie pochodzg od firmy HP

lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;
c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

4. W odniesieniu do drukarek HP uzywanie wktadéw drukujacych pochodzacych od innego producenta lub ponownie
napetnianych nie narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna
praca drukarki lub jej uszkodzenie jest wynikiem uzywania wktadéw drukujacych innych producentéw lub wkladéw
ponownie napetnianych, firma HP zastrzega sobie prawo do obciazenia nabywcy kosztami robocizny oraz materiatéw

uzytych do usuniecia awarii lub uszkodzenia.

produktowi podlegajacemu wymianie.

nowym.

S © ® N o o

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktéry jest objety
gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybér ustugi lezy w gestii firmy HP.

. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancja HP, zobowigzuje sie do
wyptacenia réwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego réwnowartosci w przypadku
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalno$ci co najmniej rowny

. Produkty HP moga zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, réwnowazne w dziataniu czgéciom

. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace

dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez

firme HP lub autoryzowanego importera.
B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi
1

W stopniu dopuszczalnym przez oboquula_ce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytacznymi rekompensatami, jakie przystuguja klientom HP.

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANI WSPOtPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujgcego w poszczegdlnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w

poszczegdlnych krajach $wiata.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sa spojne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zosta¢
zmodyfikowana w stopniu zapewniajacym zgodnos¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektorych stanach USA, jak
réwniez w niektoérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), moga zosta¢ przyjete inne

rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczaja ustawowe prawa nabywcy (np. w

Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny sposéb mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;
c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarangii, ktérych producent
nie moze odrzuci¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Szanowny Kliencie!

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy spotek HP, ktére udzielaja gwarancji HP w Panstwa kraju.

HP informuje, Zze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwaé¢ ustawowe prawa wobec sprzedawcy
dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z niezgodnosci towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., ul. Szturmowa 2A, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsiebiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XX Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370
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C Dane techniczne

W tej sekgji przedstawiono liste minimalnych wymagan systemowych zwigzanych z instalacjg
oprogramowania drukarki oraz wybrane dane techniczne drukarki. Szczegétowe informacje na
temat danych technicznych drukarki i wymagan systemowych mozna znalez¢ w pomocy
ekranowej drukarki HP Photosmart. Informacje o wyswietlaniu pomocy ekranowej zamieszczono

w sekcji Witamy.

Wymagania systemowe

Sktadnik

Minimalne wymagania dla
komputeréw PC z
systemem Windows

Minimalne wymagania dla
komputeréow Macintosh

System operacyjny

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home i
XP Professional

Mac OS X w wersji 10.2 lub
nowszej

Procesor Intel® Pentium® 11 (albo jego G3 lub szybszy
odpowiednik) lub szybszy

Pamieé¢ RAM Zalecane 128 MB 128 MB

Wolne miejsce na dysku 500 MB 150 MB

Monitor

800 x 600 z 16-bitowa paletg
koloréw lub lepszy

800 x 600 z 16-bitowa paletg
koloréw lub lepszy

Naped CD-ROM

4x

4x

Interfejsy komunikacyjne

USB 2.0 (petna predkos¢):

Microsoft Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home i
XP Professional

PictBridge: za
posrednictwem przedniego
portu aparatu

Bluetooth: za
posrednictwem opcjonalnej
karty bezprzewodowej HP
Bluetooth

USB 2.0 (petna predkos¢):
Mac OS X w wersji 10.2 lub
nowszej

PictBridge: za
posrednictwem przedniego
portu aparatu

Przegladarka

Microsoft Internet Explorer w
wersji 5.5 lub nowszej

Dane techniczne drukarki

Kategoria

Dane techniczne

Parametry
srodowiska pracy

Zalecany zakres temperatury pracy: 15-30°C (59-86°F)
Maksymalny zakres temperatury pracy: 10-35°C (50-95°F)
Zakres temperatury przechowywania: -30-65°C (-22—149°F)

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series
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Zatacznik C
(ciag dalszy)
Kategoria Dane techniczne

Zalecany zakres wilgotnosci wzglednej: 20-80%
Maksymalny zakres wilgotnosci wzglednej: 15-80%

Formaty plikow Motion-JPEG AVI, Motion-JPEG QuickTime, MPEG-1
wideo

Formaty plikéw JPEG, format podstawowy; TIFF 24 bity, RGB, nieskompresowany, z
obrazu przeplotem; TIFF 24 bity, YCbCr, nieskompresowany, z przeplotem;
TIFF, spakowane porcje 24-bitowe RGB, z przeplotem; TIFF,
nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe w odcieniach szarosci;
TIFF, nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe w kolorach
palety; TIFF, 1 bit, nieskompresowane/spakowane/z kompresja

Huffmana 1D
Dane dotyczace Zalecana dtugo$¢ maksymalna: 35,6 cm (14 cali)
nosnikow Zalecana grubo$é maksymalna: 292 pym (11,5 milicala)
Obstugiwane Formaty obstugiwane podczas drukowania z komputera

formaty no$nikéw | 7 5y 12 7 cm do 22 x 61 cm (3 x 5 cali do 8,5 x 24 cale)
Formaty obstugiwane podczas drukowania z panelu sterowania

Jednostki metryczne: A6, A4, 10 x 15 cm (z zaktadka i bez); jednostki
brytyjskie: 3,5 x 5 cali, 4 x 6 cali (z zaktadka i bez), 4 x 12 cali, 5 x 7 cali,
8 x 10 cali, 8,5 x 11 cali; formaty Hagaki oraz L

Rodzaje nosnikow | Papier (zwykly i fotograficzny), koperty, folie, nadruki na koszulki oraz
karty (indeksowe, pocztowe, Hagaki, A6, formatu L)

Karty pamieci CompactFlash Type Ii ll, Microdrive, MultiMediaCard, Secure Digital,
Sony Memory Stick, xD-Picture Card

Podajniki papieru | Podajnik gtéwny: 7,6 x 12,7 cm do 21,6 x 35,6 cm (3 x 5 cali do
8,5 x 14 cali)

Kaseta fotograficzna: 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 10 x 15 cm (4 x 6 cali) z
zaktadka, 7,6 x 12,7 cm (3 x 5 cali), A6, Hagaki i format L

Taca wyj$ciowa: wszystkie obstugiwane formaty

Pojemnos¢ Podajnik gtéwny: 100 arkuszy zwyktego papieru; 15 kopert; 20—40 kart
podajnika papieru | (zaleznie od grubosci); 20 arkuszy etykiet; 25 arkuszy folii, nadrukéw na
koszulki lub papieru fotograficznego

Taca wyjsciowa: 50 arkuszy zwyktego papieru; 10 kart lub kopert; 25
arkuszy etykiet lub nadrukéw na koszulki

Pobér mocy Drukowanie: 21,0 W (prad zmienny)
Stan bezczynnosci: 5,3 W (prad zmienny)

Wymagania Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz, (+/- 3 Hz)

dotyczace Napiecie wej$ciowe:

zasilania .
Zasilacz oznaczony numerem modelu 0957-2083: 200 do 240 VAC
(+/- 10%)
Zasilacz oznaczony numerem modelu 0957-2084: 100 do 240 VAC
(+/- 10%)
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Kategoria Dane techniczne

Wktady drukujace | Numery wktadéw drukujacych, ktére mozna stosowaé w tej drukarce,
znajduja sie na ostatniej stronie oktadki drukowanej wersji tego
podrecznika.

Szybkos¢ Wydruki czarno-biate: 30 stron na minute

drukowania

(maksymalna)

Wydruki kolorowe: 24 strony na minute

Fotografie: 27 sekund na kazda fotografie formatu 10 x 15 cm
(4 x 6 cali)

Obstuga USB

Universal Serial Bus (USB): kabel zgodny ze standardem USB 2.0
(petna predkos¢); dlugos¢ 3 metry (10 stdp) lub mniejsza; systemy
operacyjne Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home i
XP Professional; Mac OS X w wersji 10.2 lub nowsze;j.

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8000 series
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Regulatory notices
Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

. This device may not cause
harmful interference, and

. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC
Rules, any changes or modifications
to this equipment not expressly
approved by Hewlett-Packard
Company may cause harmful
interference, and void your authority
to operate this equipment. Use of a
shielded data cable is required to
comply with the Class B limits of Part
15 of the FCC Rules.

For further information, contact:
Hewlett-Packard Company, Manager
of Corporate Product Regulations,
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA
94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful
interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with
the instructions, can cause harmful

interference to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
more of the following measures:

° Reorient or relocate the
receiving antenna.

° Increase the separation
between the equipment and the
receiver.

° Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician
for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the

requirements of EN 60825-1.
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